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NEMESI
Boîte à boutons en verre rétro-éclairé et en bois.
Glass and wood backlit car and landing opertating panels.

FONCTIONS PRINCIPALES

• Boîte à boutons rétro-éclairé en verre miroir noir avec cadre en bois de chêne ;
• Clips de fixation cachés pour les boîtes à boutons palières 
• Fixation à charnière ouvrable cachée pour les boîtes à boutons de cabine. 
• Boîte de fond et plaque de support en métal.
• Prédisposition pour écran IRIS 10'' (dans la cabine) et IRIS 3.5/4.3'' (au palier).
• Configuration MAX COP jusqu'à 11 boutons (8 appels + 3 services) ;
• Boutons tactiles (ou version mécanique Achilles, conforme à la norme EN 81-70) 
• Lumière de secours EL Line
• Possibilité de grilles pour haut-parleurs et micro à intégrer avec des combinateurs 
externes et/ou synthèse vocale.
• Logo rétro-éclairé.
• Driver+Drimmer LED en option

COP 300x1250x30mm   
LOP 150x290x30 - 1 or 2 boutons (tactile ou mécaniques)
/ 1 or 2 buttons (touch or mechanical)
LOP 150x400x30 - 1 or 2 boutons + TFT 3.5"/4.3“
/ 1 or 2 buttons + TFT 3,5”/4,3”    
LIP   290x150x30 - TFT 4,3” / 3,5”
LIP   440x150x30 - flèches et  TFT 3,5"/4,3
/ arrows TFT 3,5” / 4,3” 

MAIN FEATURES

• Backlit fixture in black mirrored glass with oak frame.
• Automatic hidden fixing for Lop’s.
• Opening hinge for Cop’s.
• Metal back box and support plate.
• Sutable for IRIS 10‘’ display (in car) and 3.5/4.3‘’ at landing.
• MAX COP configuration up to 11 push-buttons (8 calls + 3 services).
• Touch push-buttons (Achille, mechanical version for UNI EN 81-70 standards).
• EL Line emergency light.
• Possibility of grilles for loudspeakers and microphones to be integrated
   with telephone diallers and/or external voice synthesisers.
• Backlit logos.
• Optional LED Driver+Drimmer. 

DIMENSIONS / AVAILABLE
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Boîtes à boutons
Operating panels

Boîtes à boutons
Operating panels

MAIN FEATURES

• Thickness of STOPSOL glass: 4 mm.
• Glass class 2B2: manufacturing process of securing varnish protection (Gp-Safe)

in compliance with EN12600:2004.
• Metal back boxes.
• Metal support plate.
• Automatic hidden fixing for Lop’s.
• Hidden fixing with opening hinge for Cop’s.
• Suitable for IRIS high resolution position indicators.
• Suitable for touch push buttons (PUL1000) available in white and red/blue colour.
• High reliability of touch technology by Vega.
• Available in customizable models.
• Backlit logos and text on demand.

VENICE TOUCH
Boîte à boutons en verre miroir pour palier et cabine.
Glass car and landing operating panel with touch technology.

FONCTIONS PRINCIPALES

• Épaisseur verre STOPSOL: 4 mm.
• Classe du verre 2B2: traitement avec vernis de sécurité (Gp-safe) conforme
   aux normes EN12600:2004.
• Boîte de fond en métal.
• Plaque de support en métal.
• Clips de fixation cachés pour boîtes à boutons palières.
• Fixation à charnière ouvrable cachée pour les boîtes à boutons de cabine.
• Équipée d’afficheur IRIS à haute résolution.
• Équipée de boutons tactiles disponibles dans les versions: blanc

et rouge/bleu.
• Haute fiabilité de la technologie tactile Vega.
• Personnalisables.
• Sur demande, logos et textes rétro illuminés.

1.
Colonne / Column.
2. 
Plaque palière avec flèche / Landing panel with arrows.
3.
Plaque palière avec TFT IRIS 4.3’’ et flèche /
Landing panel with indicator (IRIS4.3) and arrows.

COULEURS VERRE  / GLASS COLOURS

• Blanc extralight / Extra-light white.
• Noir float / Float black.
• Miroir Bronze / Mirrored bronze.
• Miroir Champagne / Mirrored champagne.


